Nokia FastMile
5G Receiver

Installation
Installazione
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Netzteil und 5G Receiver verbinden.

Connecter le bloc d‘alimentation et le 5G Receiver.
Collegare I'alimentatore e il 5G Receiver.
Connect the power supply unit and the 5G Receiver.
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Das Netzteil des 5G Receiver an den Router anschliessen.

Connecter le bloc dalimentation du 5G Receiver au routeur.

Collegare I'alimentatore del 5G Receiver al router.

Connect the power supply of the 5G Receiver to the router.

Montage am Fenster, an der Wand,

an einer Stange oder am Balkongeldnder.
Montage sur une fenétre, un mur, une
barre ou la balustrade d‘un balcon.
Montaggio sulla finestra, sulla parete,

su un palo o sulla ringhiera del balcone.

Mounting on a window, wall, pole
or balcony railing.

Fir WLAN-Passwort, My Swisscom App
installieren.

Pour le mot de passe WLAN, installer
I'application My Swisscom.

Per la password WLAN, installare 'app
My Swisscom.

For the WLAN password, install the My
Swisscom app.

WLAN-Empfang verbessern: | Améliorer la réception WLAN: | Migliorare la ricezione della WLAN: [ Improve WLAN reception: swisscom.ch/bestWLAN

o Weiterfiihrende Informationen: | Informations supplémentaires: | Ulteriori informazioni: | Further information: swisscom.ch/FMRGen2


https://www.swisscom.ch/FMRGen2
https://www.swisscom.ch/de/privatkunden/internet-abo/wlan-verstaerker.html?campID=SC_bestWLAN

